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(Szlzk 1)

. Ona sur les auteurs deg Eddas ou Plus exacte-

" ment sur leurs rédacteurs, leurs compxlateurs des
données beancoup plﬁs précxbes que.sur-le compila-
teur du Nibelunge-not. Nous résumerons briévement
" -ces données. Les chants qiti composent la premiére

.. Edda.(2) furent recueillis et coordonnés; en Islande,

.- Scemund Sigfussor (1037(

- vers la fin du xr1° si¢cle, par- un prétre "du nom de .
?1132) Ce Stemund; apres

. -avolr etud1é dans les universités dAllemagne et de

France,gallicana eiagucntm in septentrionali viro; de
retour danssa ‘patrie,s ‘appliqua 4 rassembler les tra:d1-
. tions du pagahisme scandinave:Ces: traditions; il futle
" seul dneles point répudier, L’iledtatt convertie a1 chris.
. tianisme. On le" taxa de sorcellerie. Cétte lugubre Is-

- - lande aspirait,elle aussi;vers I'Orient; I'Evangile;depuis

peu, I’en entretenait. Elle voulait eﬁacer leés dotlouretix -
souvenirs du culte scandindve; culte dont les mystéres
allaient si bien pouttant dvec cette terre de limbes;ou

.. déjd plane la stupeur du poéle; Les mélancohques

" légendes scandinaves la ‘racohtaient si bien! Les:
ﬂammes de ses volcans luisaient sur sés heiges, com-
. me les flammes de la montaghe .d’Hindarfidll sur le

-+ sommeil de Briinnhilda. Les. rougeurs. et les lividités

~de la fin di monde scandindve — un hiver épouvaii-
table suivi d’un embrasement unwersel - sembleut.

. ‘envelopper cette terfe ol les volcans surgissent.de la

glace. Ces affinités; cette poésie; Sitemund la. séntit, -
peut-etre Ilia respecta dahs les legendes qu’il recuexl—-
lit et qm, trés prbbablement ne’ perdirent ¢htre: ses

(Vv Mercure de France, novembre (N° 47) ,

(2} Notis e parions’ pas, bien entendu; des autres ‘sagas
.recueillies par Seemund, telles que les sagas de Raguar Lod-
brog., de Hervara, de Blomstirvalla, Y, glinge, & Olaj—Tryggm
Somzr de ]amsvzkmgza, de Kzzyﬁmmx ete.
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-' .‘_".mams rien de leur cara{:tére pnm{tlf I.orsqu il veut

exprimer des idées plus récentes;: . personnelles, au
‘lieu de remanier dans le sens de- cas idées la matiére

" ..dont . il dispose {comme,; pour- les. szelugau les
. Moines)}, il intercale, franchement, des passages de sa

- fagon, et dont il n’atténue nullement les dhparatw |

- Tel est, dans.son recueil, le. Chént du Solezl expns-; .
- d'une, morale toute chretzenne.. o
* - Smorri Sturluson -{ 1178:1241), cmmpllateur de ia
" . séconde. Edda, recueillit et augmenta l'héritage des
" travaux de Seeritund. On Ini doit le Gylfaginnin (La
" Vision de Gylfi), écrit capital pour la connaissance
. de la mythologie 'scandinave. ertés, il ne. tient que

.~ de seconde main les notions qu'il y coordonne; etque- -

.-I'on retrouve, éparseb, dans les principales sagas de
|’ Scemund, telles que: LaPrédictionde Wola la savante,
" Les sza:ﬁfs solennels & Odin, Le Pééme du Corbeai
d'Odin, Le Poéme de Vegtam, etc,- Mais ces notions,
- on pourralt lés * Considérer, aprés leur reproduction
par Snofri, comme dﬁment controlées car il les aurait *
-été vérifier-aux sources mémes; en Suéde et en. Nor= -
- vége. L'euvre de Snorri (y, compns Lz Bragarodur,
ou -Entretiens de Bragi, fils & Odin) est plus didac- -
. tlgue que.celle de Scemund. On y.déméle Iexpression -
- d’idées propres au Moys! n-Age, hotamment cette pré- -

- -occupation: de ressortir a'la- tradﬁmn troyenne tous’”

. les cycles connus dePuis surtout les cycles - scandi-

. 'naves; Comme le premiér roi- franc, dans les Chroni~ .

-ques de Saint-Dents; le premier rol scandinave, Odin,
- .est, dans Snorri, Un des fils' de ' Priam, échappé de la’
" ruine de’ Troxe. Le Ragnarecker,'la fin du' monde
. scandinave, nest autre -que lembrasemeént d’Ilion.
-Négligeons des. rapprochements plus/ subtﬂs, je veux - -
dlre naifs.. L’lmportance de ces fables, c'est de confir- .

mer, en soinme; ce que Ton sait- .des origines orien-, -

‘talesdes théogonles scandinaves. Ajoutons que Snorri,
comme Scemund, n'a. fort heureusement pas infiltré -
“ses lubies dans le corps méme des’ sagas: Il les expuse
& part. Et-'voila pourquoi les compilations de deux
. pauvreés prétres 1slanda15, en butte a l‘hostlhté de leurs
. Contemporains (c’est peut-étre  méme, pour cela qulils
' se complurent si fort” daiis le passé),. sont bien autre-
ment importantes, pour la cohndissante des anthultes
‘'scandinaves; que le Nibelunge-notallemand. .
" . Apres ces quelgues mots sur la fecension jslandaise .
- .des Eddas il nous faut parler de la redacuon ongmale-

. L.
'
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" des poémes . mytholog1ques qu'elles contlennent
On' a fort peu de choses sur les Skaldes norvéglens .

. * qui, les premiers, .célébrérent ‘les traditions religieu-

ses du Nord. Snorri, dont le tra.vall offrirait pour- -
tant plus de ressources critiques que celui de Seemund,
cite ,¢a et la, quelques trés vagues autorités, dont ce .
quil dit de plus explicite se trouve dans e Skalds-
-'kaparmal recueil - de regles’ poétiques ‘congues -d'a-
pres les SLaldes, et qu’ on peuat lire'a la suite des sa-
gas, Or, ces indications sont tout 4 fait insuffisantes.
5} aprés les opinionsles plus autorisées,  Lachmann,
Grimm, etc., ces sagas mythologlques ne serawnt pas
;posténeures au vin® siécle.

Qu'étaient les Skaldes de ce temps—la. ?—D1501p1es.
des prétres, prétres, eux-mémes, dun rang inférieur,
ils tenaient d'eux " les traditions mythol.og1ques es-
antiques 'légendes; dont ils réportaient, .ensuite, la
grandeur sur un roi, qu'ils célébraient, 1di prétant la
gloire des héros mythlques Tuai a;rrangeant de divi- -
nes géndalogies (1). Et: c’est parainsi que les sym-
“boles. th(,ogomques entrérent siprofondément dans la

.. - vie; dont ils purent accueillir les fa.stes Le réve et .

3% actlon se confondirent. .

Communs d’abord, ora,lement a tout le monde gers
manico-scandinave, ces symboles apres la conversmn
de I'Allemagne au. chrlstlahlsme ‘étaient remontés
vers la Scandmawe oltles Skaldes les avalent recueil~

.- 1is. Or, les. legendes historiques ‘du cycle des’ Nibe-

szgen se propagérent, également, dans le Nord, en
Danemarck et er Norvege. Appuy¢es, 'la, sur les
. traditions religieuses,. qui. s’y  étaient. conservées '
"1ntactes elles y O'arderent ce caractere. prlmorchal

- que les idées.du Moyen-Acre devajent, en Allemagne,
défigurer. Elles y furent 4 I'abrides influences latmes :
les Danois et les. Norvégiens. s'étant déclarés les’
~ ennemis des Allemands, dés’ ceux-Ccli converfis; .et
- .Charlemagne, en démmant les Saxons -éleva. plus haut
. cette ba.rrmre. '
A1n51 C est en Sca.ndmawe que les tradltlons épl--
: . 5

(x) Comme les bardes calédoniéns. Voyez a ce sujet, -dans
Ossian, les Chanis de Selma : — « Ainsi chantaient les bar-
~ des. dans Selma ; ils charmaient. le repos de'Fingal par les

.. accords de - leurs’ harpes et les: récits des. temps passés. Lés
© . chefs accouraient de leur collz:ue pour entendre leurs. concerts

. guerners... . - -
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" ,ques dela Germasie se combmcrent avec les trad:-l.-
- tions religieuses dir Nord, et a.cqulrent par am51 une
. ampleut, une portée symbohque. -
.. .Le cycle des héros-burgundes, francs. et coths fut
.comme raccordé- aux anciennes mytholomes. L'inva~
sion d’Attila, la chuteé du premier foyaume de Bour-
gogne, -les explon:s de’ Siegfried, touf cela, se trouva
cadrer, pour ainsi dire, avec des dogmes préétablis,
. avec des préd15p051t10ns d'ame, et qui au:ralent trouvé;,.
dans:ces événements, d‘harmonlques résultats. . -
Par la voix'des’ SL.aldes chez des peuples qui avaient
gardé:leur caractére natlf ces:événements furent pro-."
.clamés avec.une sorte de- faste sacerdotal. . -
‘Tandis;" que, - ‘ddns IOccxdent latin, Ies Momes =
, retrac;a.lent & leur- fagon, ce. passe Iegendalre ', 11.'- :
- §'évoquait, vwa,nt .
A cette force qué pren ait I évocatton dans un n:uheu-;
dmgénulte, vinrent s’ajouter les rehauts: dés formes
mythiques:- les traditions ‘humaines se prolonrrerent. |
dans I'éternité ; les colonres du Walhalla sé. superpo-
‘sérent aux port1ques des villes, "et-les héros. ne mou-.
rurent que pour. renaitre auprcs de Wotan.. R
‘11 faut le redire ici, trés utllement la religion *-*-can--.' |
“dinave tontenait,. mythes -ou legendes dés formes
- toutes prétes, a exprlmer symboliquement la chute de
~YEmpire Romain, le renouvéllement historique du-
- monde { Ragnaroecker} Clest pour cela guele cycle des .
'_'erbeZunge:z, écho de cet événement. conserva, dans .
I'extrémré Nord, toute sa. véritable signification, toute .
" son- ampléur fat;dlque I1 est. plus éplque chez les -
Allemands, plus religieux -chez les Scandinaves ; ici,

. wlorlﬁcatmn des’ hommes; 14,  volition de- Dien. Sx=~.'_

c'est de 'Allemagne " que'le fait ‘est pa.rtl c’est .dans
le Nord scandinave que le symbole s'est produit.
Il y eut autre chose.encore pour ajouter:a ces -
chants. A Lépoque olx ils se répandlrent oralement, -
dans -le. Nord, une Ba,rba,ne s’y agitait, aussi forn:u—. '
dable que celle des premleres invasions. Elle se pré-
' parait,.celle-1a, 4 conquérir 'émpire de Charlemagne: -
Poussant Jeurs barques-loin des livides fjords. sca.ndn-_ :
" '‘naves,les Vikings - cmglalent Vers - l’Orlent vers: le -
. vieil empeurprement romain; les. VILIDG‘S s’y ruaient,
" au tonnerre des chants qui céIébrment ia conquéte de
. 1'Or. Jamais, probablement, les fables scandinaves
- D'eurent. tant.de consistance qu'a ce. moment. Elles se
'grossu‘ent du mervel.lleux de ces nou‘velles aventure

) g'..
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-~ La. chute de I'Empxre Carlovmglen prolongea. le fracas -
de la tTuine de VEmpire Romain. La tradition de la-
Détresse-deés-Nibelungen, Pidée dune grande puist
.sance écroulée, n'aurait-elle pas commencé de. pren- -
dre, sous Paction ‘de ces -circonstances, sa seconde:
forme cette forme déﬁmtwement ﬁxée dans I’Edda
Swmundar(l)? | -

Ces figures 4 la fois ﬂamboyantes et glauques des -
Rois- de-la-Mer sont comme si elles réincarnaient les -
vieux Héros des frrandes invasions. Les Attila, . les: -

Siegfried, les Gunther s ‘agitent derriére les Ragnar [

Lodbrocr les Hastings, les Bjoern Cote-de-Fer  (2).

~ Aussi terribles que- leurs prédécésseurs, ces North-
manns !'Du fond du Nord, ils appertent une fatalité
“toute.pareille 4 . celle d'Attila. Sur eux le méme reflet.
d’en haut ; cette fulguration, ils la trainent sur les
cathédrales et ‘sur.les manoirs, comme autrefois les-
Huns sur les temples et sur les villas. Un"pirate veut -
aller a Rome coﬁe:r le launer des 1mperators. . -

e
-

(x g Voy.. 1 note de fa panre 219 (dermere lwralson}

(z) On- peut, ‘& ce .point de'vue, comparer.le Chant-de- ;
. Harpe de Gunnar {Gunther) avec l¢' Chant .de Mort de - Ra-
gnar Lodbrog. Gunnar périt, -dans 1'Eddz’ Semundar, du
. éme supphce que Rignar Lodbrog dans 1a saga northmanne :
les Vipéres. Qu'on nous permel:te “de -rapprocher quelques ci-
tations tirées des deux poémes :
“ -a.,. Il arriva que Gunnar, ﬁls de Giuki, attendait la mart '
dans la tour de (zrabak—le—Serpent Les pieds du noble chef . -
étaient libres, mais ses mains ctmen‘t attachees par de fortes.

entraves.

.. On donna une’ harpe at héros victorieux. dans les com- *

bats “TI révéla son’ talent en jouant avec les doigts de ses -

ieds. It fit résonner admirablement 1és cordes de la harpe.
ul ne savait en jouer aussi bien: que le roi. . .
e La Tour-aux- Serpents resonna aux S0ms des Cordes,'
d’or... .
Et 11 chante v 11 mvectwe Ath, son meurtner Il ne cramt. :
pas la mort. D’ a111e=urs, il est bien vengé: - - :
Notre vaillante sceur a tué ton- frére... » -

Ces chants ont. endormi les:- serpents. —. Seulé la mére .
d‘Ath changée en vipére, veille encore:” 3
... Elle me perce le ceeur. au fond de la. pmtrme... .

... Tais~toi, Harpe sonore ! Je dois partir pour aller habi-
' ter désormais le vaste Walhalla, boire I'hydromel sacré avec ' .
les Dmux, et manger du sangher Sahnmmr .aux festns
d’Odin. » .
Le chant de mort de- R BAF I.odbmow expnme les mémes .
chose-s : La Vle est. de peu ; etermte radleuse dans. le Wa-
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. Et clest de cet effrétnement que! s'emplirent les
chants ‘eddigues ; les symboles, conservés par les.
.- Skaldes, enveloppent toute cette vje orageuse. Le -
.- cycle des invasions danoises transparait dans I'Edda. .
- Plusieurssagas de ce recueil, absohiment postcricures
.~ a Tinspiration germanique, -chantent; méme, nommeé-

-ment, deg Rois-de~-Mer. -~ . - . e | B
- “Résumons les deux chapitres qu'onivient de lire ; ~
Les traditions épiques de la Germanie, ayant .pris-
consistance, peu.apres les grandes invasions du ve
. - siécle,dans les chants qui constituent e fonds dupoéme .
-.des Nibelungen, et laissé,dans le ceptre del’Europe, .
les .éléments, bientot défigurés, de ce poéme, remante-
. rént vers Pextréme Nord, larsque, partqut ailleurs,

) - _-PT
. Ihalla.Cette mort sera vengée par la parenté. Voici, en:partie, -
- cechamt: . - .. Lo R Lo .
. ==« Nous' avons. frappé de nos épées, dans le .temps o,
" jeune -encore, j'allai vers I'Orient appriter-aunx loups un repas

sanglant, et dans ce grand -combat ol jenvoyai au . pdlais = '.

:d'Odin tout le peuple de Helsinghie. De 14 nos vaisseaux
nous.-portérent a 'embouchure de' la Vistule, ol mnos lances
entameérent les cuirasses, et o0 nos épées rompirent les bou-
cliers... — Nous- avons.frappé ‘de nos épées; maintenant j'é-
prouve-que les hommes sont esclaves du destin,.. Jamais je
n-aurais- cru_que la mort dat me venir de cet ZElla (roi de
Northumberland), quand ‘je poussais mes planches si loin &

fravers les flots, et donnais de tels festins anx bétes carnas- -
-siéres.” '~ Nous . avons frappé de 'mos épées..Si- les fils . =~
d’Aslauiga {ses fils) savaient les angoisses que j'éprouve, s’ils . :

‘$avaient ‘qu2 des ‘serpents’ vénimeux. mr'enlacent et me ‘cou-
‘vrent de’.inorsures, ils tréssailleraient tous et voudraient .
', ceurir aux .combats j car la- mére que je leur laisse leur’ a
donné deés eceurs. vaillants... »” . . 0 T
. Lequel de ces deax' chants ' ést, comme rédaction, le plus
“ancien P Le chant de  ‘Gunnar est-il une imitation du. chant . .-
- de Lodbrog P>L’ancienne saca burgunde deGunther s'est-gile
- modifiée. sous l'influence des sagas des Rois-de-la-Mer, du '
. cycle des Rois-de-la-Mer? L'affirmative ne'serait pas impos-.
- sible, Cé chant ne - se . trouvait. point. dang le manuscrit- de
VEdda Semundar (Codex -Regius). Plusieurs ont avancé qu'il -
- serait l'ouvrage d'un:pasteur 1slandais, trés versé dans la litté-.
- rature.des sagas, Gunnar Paulsen. Mais ol ¢¢ Gunnar Paulsen
aurait-il ‘pris idée de ce chant ? Evidemment dans les sagas: -
~ des Rois-de:Mer, desquelles il répéte plusieuts traits.Cet exem-
‘ple, ainsi adopté, morntrerait assez bien la -transformation des
-anciennes sagas’ germaniques, ‘sous. l'inflnence scandinave.. |
| (VO}’Q-'; Ia mort de ‘Gunther, dans te Nibelunge-not, et com- -
parez.) - U ..o T a Tl e
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le. monde barbare eut .¢té régularisé par le christia-
nisme. L&, ces -traditions .se combinérent avec. les
. symbpoles religieux, qui,” grace aux Skaldes, y étaient
- restés vivaces. Elles s’y trouvérent, de plas, mélées
" '4 de nouvelles: vitalités barbares, dont elles furent
animées et augmentées : d'ott 'les Eddas. Des pages
- qui précedent; nous tirerons donc ce principe: st c'est:
- au monde germanique qu'appartient le fait historique,
. c’est le Nord scandinave qui, de ce fait, soit qu'il ait
-djusté la symbolique 4 Thistoire. ou Thistoire a la |
- symbolique, a. dégagé le sens religieux. C'est par l'ef- -
* fort'de Yame du Nord que ces thoses du monde ac-
 quié¢rent un développement’ d’éternité, Il faudra donc
examiner.le sens symbolique de.la Téfralogic en se’.

. ‘placant du point de vue des Eddas: PUIS NOUS VErrons

. ces symboles aboutir & I'humanité des Nivelungen. .
o - EpMoND BarTHELEMY. |

. (A sutore.)




